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Franco Beltrametti
Uno di quella gente condor
Geiger

Il linguaggio « telegrammatico »
di queste poesie vuol essere un fil-
tro ragionato per sensazioni e im-
pressioni che invocano la stabilitd
e la durata. Non a caso in Beltra-
metti c’¢ questo ansioso bisogno
di datare e localizzare ogni testo.
Che nella sua esigenza di venidici-
ta risulta scarno ed esatto, quasi
sospeso al limite-miracolo del
frammento (come nella poesia di
tradizione orientale che del resto
Beltrametti cita esplicitamente).
(G.N.).

pemre e LI



Se n’é andato Beltrametti,
veloce come i suoi versi

’ INGHILTERRA e il Giappo-
ne, la California e la

Francia, I’Italia e la Sviz-
zera piangono la scomparsa di
un uomo straordinario, il poeta
Franco Beltrametti che, partito
in gioventl per recidere le pro-
prie radici (svizzere e politecni-
che), aveva finito per avere sei
patrie e molteplici campi d’atti-
vita. Era di casa ovunque. Sem-
pre appena tornato da un viag-
gio, sempre sul punto di riparti-
re. Aveva appena finito di cura-
re, con una fretta insolita anche
per un impaziente come lui, il
catalogo di una mostra itineran-
te, antologica, della sua opera vi-
siva: Choses qui voyagent . Piu
che un catalogo sembra un auto-
ritratto. Somigliante persino nel
sottotitolo Quand on Aime il
Faut Partir.

Se ne e andato nel suo stile,
senza stare a pensarci troppo su:
rapidamente. In sintonia con il
demone che lo aveva incalzato
per tutta la vita: il «modo velo-
ce». Scrivere, dipingere, partire
erano per lui una cosa sola, da
eseguire fulmineamente; il te-
sto, il viaggio, la pittura avevano
senso se fatti in «tempo natura-
le», alla velocita del gesto. Que-
sta sorta di ossessione tachiste
lo orientava verso scelte talvolta
bizzarre: mi & capitato di vederlo
pubblicare poesie «carine», cioe
deboli, che avevano pero ai suoi
occhi il pregio dell’esecuzione
veloce, e dirifiutare cose di mag-
gior spessore, solo perché avreb-
bero avuto bisogno di elabora-
zione. Contava il farsi, il sorgere
dell’idea; il risultato era qualco-
sa di trascurabile, un incidente
di percorso, «& materiale gia vec-
chio, perché stiamo gia sognan-
do altro, facendo altro». L’im-
mediatezza & forse la sua caratte-
ristica principale. Nell’immagi-

Muore con lui uno tra gli ultimi espo;lenti
di una generazione di clandestini .
della letteratura, festosi dissipatori
della propria vita e del proprio talento

DARIO VILLA
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"if manifesto” 30/08/1995 pag. 28

ne come nella parola, inseguiva
una poetica del frammento che
poco aveva da spartire con cid
che & noto in Italia come «fram-
mentismo», Si trattava piuttosto
di un suo zen personale, laico e
impressionista. Partiva da una
posizione che egli stesso defini-
va di «centralita della marginali-
tar. E i momenti pit alti del suo
lavoro viaggiano sull’onda di tre
qualita fondamentali: equili-
brio, leggerezza, intensita.
Accanto a questa, spontanea e
gioiosa, aveva un’anima piu
convenzionale, un lato avant-
garde , neodada e permutativo,
che a lui pareva di frontiera e a
me, salvo rare eccezioni, la parte

: Disegno di Solinas
{ o

caduca e un po’ vecchiotta, la
zona opaca della sua poesia.

All’occasione, ha fatto un po’
di militanza: blanda in Califor-
nia, con gli amici beat, dura a
Partanna nel '70 quando visse
un anno in baracca insieme «ai
compagni del Belice», cui dedi-
co Un altro terremoto.

Con lui scompare uno degli
ultimi esponenti di una genera-
zione di irregolari e clandestini
della letteratura, festosi dissipa-
tori della propria vita e del pro-
prio talento, che hanno portato
nella poesia italiana, spesso cosi
decorosa ed esangue, una bella
ventata di scapestrataggme edi
vitalita.
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Cartolina
di Adriano
Spatola a FB, 1970
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OESIA CHE INIZIA CON L'INIZIO DI UNA POE
DI GARY SNYDER per Ali Akbar Khan

LA VERITA’ COME IL VENTRE DI UNA DONNA
GIRA - e la menzogna ? o

Se nomini il nero hai lo scatto

del bianco

e agrodolce non & la soluzione.

Bello immagino: se uno non ha fretta

la verita '

non gli interessa piu.

Attuaimente & tutto
su per aria - I'ombelico
ah si! Gira.

ok kK Kk
R R
ok %

* %

* %

*










Alle 2 di notte,
North Chorro Street

& andato in mille
Entra pil aria e pii vento.




una g

ida d’amitﬁl@gia: da campo

,_ u
un condor, visto con occhio indiano:

uno di quella




26:VII:67 SUWA-NO-SE JIMA (per Nanao Sakaki)
lat. 29° 36’

Jaki-jima: I'isola che brucia.

Nebbia sul vulcano, nuvole, fresco dopo

il tifone.

Mattino: due gruppi.

Uno finisce il tetto d’erba della casa rotonda
di canne

I'altro dissoda dei campi per patate dolci.
Decidiamo di costruire una piattaforma
appesa al banyan - volante sul burrone.
Una rivoluzione a base di riso nero.
Sonoyama ci regala una capra di tre mesi.
Il suo posto: sulla roccia zen.

'Lava nera.

Il suo nome: Lara.

Pomeriggio: a tagliare bambu.

Come il sesto patriarca. Un colpo netto.
Imparando mi taglio al ginocchio.

10
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— ﬂ;& un tronco di sequoia
1a perfetta canoa scavata fuori
nera brillante |
— abili nel costruire
trappole per salmoni
— in case a tre falde
— con animali
come amanti come antenati
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Vecchio Coyote stava dormendo nelle colline.
Vecchio Coyote stava dormendo a casa sua.
La sera era dietro sul dietro delle colline.

In una valle, una valle via dietro le colline.

' _Jaims de Angulo

Come i 33 anni di lavoro di Simon Rodia
vorrei costruire e

un giocattolo n-dimensionale.

Eppure son contento

accarezzando una scaglia di serpentina.
O facendo finta di leggere nel sole
sotto il pepe morto

o l'eucalipto.

O ricevendo amici,

scrivendo loro,

friggendo melanzane

da mangiare con riso

€ prugne salate

a cena.




e foreste  montagne
paesi di legno

segherie
campi di riso

per strada
in camion
gitu lungo il fiume Kiso

13:VI:67
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Se gia in camion
uno verde, sul rosso
acciaio del Golden Gate Brid
Perché, c’é¢ una ra e, _.‘"‘_' (o} - :
oo di sole — la baia tutta acqua scintillante —
-ché i nostri amici si prénwupann e
o fan finta di preoccuparsi per poi davvero
cominciare a preoccuparsi ?
Non lo sanno che & una
rivoluzione ?
Montagna chiara, andiamo a pregare
la demasequnia
e andiamoci
piano.
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a vedere i rari treni e i camion
le palme alte e a ascoltare
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(bene, son contento d'esser qui) s

EL AN

Ita & difficile affrontare
(e anche sapendo)
lo tazze libri lampade
che vediamo e no
uesta casa dove siamo
questa terra
il mio amore e figlio, tu e tutti noi
spariremo e andremo
in malora, facciamoci
qualche altra tazza di té.
Tutto questo & vero
sei tu
quietamente
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La pietra mi dite proviene
dalla Baja California.




un'incisione di gufo di
Vento e cani urlano ancora.

Mi offre pili vino rosso.
Hai fame ? dice.

(per James Koller)




una balena in un .carﬁim
gelata su due rotaie
35 centesimi per entrare 7
vedere lo zio Americo assassinato
a Santa Maria, California
dieci secondi e fuori
nella notte fredda di gennaio
auto luccicanti scivolano sulla
autostrada N. 1.

NON sono PIU' un uomo civilizzato.
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netla tasca sinistra

Una mano, Gue chiavi di cui non h@ dawero biwgno
nella tasca dastra

Leggendo le tue favole d'Amsterdam

ridendo

camminando sulla scarpata

del Southern Pacific Raiiway
di traversa in traversa.
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Da “Steve” n. 46







